SEWERYN UDZIELA.

Z PRZECLEAVV 1A
[Zapiski z 1 899-go0 roku].

Na Swieta Bozego Narodzenia w r. 1899 wyjechatem w sam
dzien wigilijny do Przectawia. Pocigg przychodzit okoto 5-tej
godziny po potudniu do stacji Dabie, a stad trzeba byto ;ocho¢
konmi, bo nie istniat jeszcze w tym czasie dzisiejszy przysta-
nek pod miasteczkiem. Na stacji wysiadlem sam jeden, a ze
nie bylo jeszcze koni, ktére miaty mie zawiezé do miasteczka,
musiatem sie zatrzymac i czeka¢ na wozek.

Przyjechatem ostatnim pociggiem, jakie wowczas codzien-
nie przejezdzaly linjg Debica- Rozwadéw, wiec po odejsciu po-
ciggu pogaszono $wiatta na dworcu a stuzba rozeszta sie do domow.

Wieczér byt cichy i spokojny, mrozik niewielki, gwiazdy
liczne mrugaly przyjaznie na niebie, a ksiezyc bladem Swiattem
oSwiecat pola i chaty. Wyszedtem na droge przed dworzec ko-
lejowy. nadstuchujac, czy wobzek zamoOwiony nie nadjezdza.
Ale stycha¢ byto tylko pociag odchodzacy w strone Mielca,
coraz ciszej, coraz dalej, az gdzie$ tam za lasami i ten turkot
zamilkt. Wie$ ciggnaca sie sznurkiem, chata obok chaty, wzdtuz
goscinca nie dawats takze znaku zycia, bo wlasnie wtedy wszyscy
siedzieli przy wieczerzy wigilijnej, przy pasniku. Zdawato mi
sie, ze tylko ja jeden czuwam tutaj, wsérod ogolnej martwoty.
Nagle doleciaty mnie z konca wsi stowa rozmowy :

— Zetne ! — mowi gltos powazniejszy.

— Nie $cinaj — prosi gtos niewiesci, czy chlopiecy

— Bedziesz rodzito ? — pyta glos pierwszy.

— Bede — odpowiada drugi.



61

Nastgpita przerwa, aby znowu za chwile, w sadzie obok
drugiej chaty odezwaty sie glosy:

— Zetne!

— Nie $cinaj.
— Bedziesz rodzito?

— Bede.

Rozmowy te przebiegly wioske catg od chaty do chaty,
a wihasciwie od sadu do sadu, az przy ostatnim zamilkty i cisza
zalegta znowu okolice cata.

Obrzadek praktykowany i w innych stronach Polski, utrzy-
mywany wiarg, ze drzewo owocowe, zagrozone S$cieciem, po-

piawi sie w
roku nastep-
nym i obda-
rzy wiascicie-
la obfitym u-
rodzajem. Go-
spodarz, wie-
rzac przyrze-
czeniom drze-
wa, ktore w
jego imieniu
wypowiada
zona, corka
lub chiopak
wiesniaka, o-
puszcza Sie-
kiere, a druga
0soba opasuje
pien drzewa
powrGstem ze
stomy, ukre-
conem ze sno-
pa, jaki stat
w kacie izby

w czasie wilji.

Ryc. 18. Chiopcy z gwiazag w Przectaw™u

Ten znak umowy, zawartej z drzewem, pozo-

staje na pniu rok caty, az sam zleci, albo zostanie zastgpiony
nowym na rok drugi.
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Nie zapomne nigdy silnego wrazenia, jakie wywarla na
mnie ta ceremonja w ciszy zimowego wieczoru, W czasie prze-
silenia dnia z nocg, — ceremor.ja przenoszaca mysl w odlegte
wieki przedchrze$cijanskiego zycia naszych praojcow, — cere-
monjs, ktora tak nieskazitelnie, bez zmiany dotrwata do dnia

dzisiejszego...

Nadjechat wozek oczekiwany i zawidzt mie do miasteczka

Przectaw, w powiecie mieleckim, w krakowskiem woje-
wodztwie, potozony na lewym brzegu Wistoki jest osadg stara.

Miat ja podobno zatozy¢é Prze-
ctaw Ligigza w XIII w. i osa-
dzi¢ kolonistami niemieckimi.
Kosciot parafjalny, niewiadomej
erekcji, dawniej drewniany, dzi$
jest murowany. Na matem wzgo-
rzu stoi dwor przerobiony ze
starego zameczku obronnego,
niegdy$ oblanego wodg dookofa.
Miasteczko samo niewiehde, ubo-
gie, przewaznie drewnianemi do-
mami zabudowane, a mieszkancy
rolnicy. W czasie, Kkiedy tam
przybytem, zamieszkiwato je wie-
lu murarzy, ktérzy na lato roz-
chodzili sie w rdzne strony za
zarobkiem, a+na zime wracali
do pozostawionych rodzin.

W okresie $wigt Bozego
Narodzenia miodziez chodzita
ze szopkg i urzadzata po domach
przedstawienia jasetkowe, ktore
tem sie odznaczaty, ze widocznie
sktadaty sie z trzech czesci, ktore

Ryc 19j Turon w Pr2ectawiu.

niegdy$ musiaty by¢ przedstawiane oddzielnie. Wskutek ta-
kiego rozszerzenia sztuki liczba osob, bioracych udziat w wido-
wisku, ktérego bytem Swiadkiem, wynosita dwadziescia.
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JASEL KA.

Osoby:
Najswietsza Panna Marja Zyd
Swiety Jozef
Krol Herod Drab _
Szambelan (fzabelant) pierwszy Szlachcic
. drugi Chiopiec
Zotnierz starszy ]

mtodszy Doktor

Gospodarz Aniot
Michat Smier¢
Kuba
Zgryziser pasterze Djabet
Skwarzypec

Akt L

(Wchodzi szabelant i méwi) :

Z koleda do panstwa dzisiaj przychodzimy

I o teskliwe stuchanie prosimy,

Raczcie panstwo postucha¢ stanu ubogiego,

Witajacych pastuszkéw Jezusa matego.

(Wnoszg szopke i stawiajg jg w gtebi izby na stole, wcho-
dzi tez: gospodarz, Jozef, Marja i Aniot. Gospodarz siada na
fawie, przy nim staje aniot, a Marja zwraca sie do Jozefa i méwi) :

Jozefie, juz tak dawno czas mija, my nie korzystamy,
By spocza¢ i wydac¢ ludziom ten skarb nieoszacowany.

Jozef:

Péjde ja szuka¢ miejsca bezpiecznego

| bede prosit pana taskawego (zwracajac sie do gospodarza),
Niechze ci bedzie dobry wieczor, mitoSciwy panie,
Prositbym cie z tg panng o przenocowanie.

Gospodarz:

Patrzajcie, mili pafnstwo, co za dziad panne z sobg wodzi,
A sam od starosci ledwie, ze na nogach chodzi.



Jozef:

Mylisz sie, gospodarzu, a te stowa twoje
Niecnotliwymi nas czynig, a my cnotliwi oboje.

Gospodarz :
I Smiez-ze, ty niecnoto, z tgze panng chodzic,
Jeszcze w moim domu dylekcyje stroic!
Wida¢ ta panna z krélewskiego rodu jest zrodzona,
A od ciebie, ODlesniencze, tak jest uwiedziona!
IdZ precz z moich 6cz! Wnhet trafisz do sieni;
Bodajcie z moich oczéw Zli duchowie wzieni!
IdZ precz za miasto, masz tam cztery drogi,
IdZ, ktorg chcesz, az potamiesz nogi!
A jesli nie wiesz, to ci droge wskaze.
Ale cie pierwej palicg po boku obdarze! (Wychodzi).

JOzef:

A ja cie tez panno odstgpi¢ tez musze,
Bo sam od starosci ze na nogach chodze.

Aniot:

Dokad idziesz, J6zefie? Czego sie frasujesz?
I czego te panne tak predko odstepujesz?
Nie zamyslaj, Jozefie, odstepowac tej panny,
Bo$ ty oblubieniec od Boga nadany.

Jozef:

Ja cie tez, panno, nie odstepuje,

Ale ci do tej szopy droge pokazuje.

(Marja staje przed szopka, a wchodzi pasterz
Michat i $piewa) :

Zaswiecity sie nam stoneczne promidia,

Aze byto stychaé, widaé u naszego bydita.

Oj, dolo moja, dolo, optakany czasie,

A moje oczy zawsze, jak buraki w kwasie.

Weczoraj mi wilk porwat owce, a dzisiaj barana,
Bodejze sie udtawit, albo zjadt szatana.
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(Przy tych stowach cjabet w sieni odzywa sie i bile we
drzwi, a Michat mowi) :

| do tego, moi bracia, gdziescie sie podzieli?

Czy w gory, czy w lasy, kedy pobiezeli? (wota) Kuba!
Kuf>a (odzywa sie w sieni):

A c06z2?
Michat (wota) :

Zgryziser!

Zgryziser (odzywa sie w sieni) .
A czeg6z?

Michat (wota) :
Skwarzype¢ !

Skwarzype¢ (odzywa sie w sieni):
A c6z?
Michat (wota) :

0j, przybadzZcie, przybadzcie do mnie strapionego,
A pomozcie odegna¢ wilka zbezecriego !

Kuba (wchodzi) :

Banagubi¢ (?) mdj Michasiu, c6z ci sie to stato,
Co tak srodze poszczekujesz bez godzin niemato?

Skwarzype¢ (wchodzi)

A c6z, wy, tu miedzy sobg zwlotki zaczynacie?
Ej, poCkej ty Kubosie, dostaniesz po kabacie!

Zgryziser (wchodzi) .
| ja was tu pogodze, ino sobie siede,
Ino sobie z kobieli trunecku dobede.
Michat:
0j, dobadz-no, dobadZ, to sie napijewa
A przytem i Skwarzypecia poczestujewa.
Kuba:

Mity Michat, jake$ brat, nie zatuj-no tego,
A idZ do karczmiska i przynie$ piwiska dobrego,
Lud. T. XXV.
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Ale patrz, jak ci karczmareczka bedzie piwisko mierzyta,
Zeby ci do niego drozdzy nie wczynita.

Michat:
Dobrze (wychodzi za drzwi, a za chwile wraca niosac dzba-
nek i pakunek i méwi): Bracia!
Wszyscy .
A cbz, moja?
Michat:
Karczmareczka dobrze piwiska namierzyta
I do niego nic mi nie wczynita,
Alem jej to wyptatat figla takowego,
Zem jej porwat kawatl miesa wieprzowego!

Kuba:
0j, cnotliwie$ to uczynit, mity towarzyszu,
Bedziemy go spozywali, oddaj sie na biesow.
Zgryziser :
Oddaj sie na szubienice!
Skwarzypec:

A teraz sie pokladziewa, boSmy snem zmozeni,
A przespawszy sie péjdziem do Kubowej budy (?)
* Wszyscy:

A to sie i poktadZzwa (uktadajg sie do sieni i $pig).
Aniot (staje nad niemi i $piewa):

Gloria in excelsis Deo!
Michat (wstaje i mowi):

A wstawajciez mili bracia, bo owieczki w oborze

Rycza, kwicza, pewnie ich wilcy zajmujg, o Boze!,
Kuba (budzi sig):

A mnie sie tez to marzy, marzy,

Ze mi gospodenka ttusta szperke skwarzy.
Zgryziser (rozespany):

Ej, lez ztodzieju, bo jak cie siepne, to poczujesz ruski
miesigc.
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Skwarzypec

Ej, lez ztodzieju, bo jak cie uwale,
To cie rébwno z tawicg na ziemie powale.

Aniot (znowu $piewa) :
Gloria in excelsis Deo!
Michat:

A mnie si¢ to przywidziato,
Ze kupa aniotéw nad nami $piewato

Kuba:
A mnie mitosna szperka zapachneta.

Zgryziser :
A mnie sie na poprzek w brzuchu przewrdécito,
To pewnie dlatego, zem gorzatczyska pit sita.
Skwarzypec
A mnie si¢ co$ przewidziato,
Ze mi co$ z kobieli z czosnykiem kietbaska porwato.
Michat:
Ej, lez ztodzieju, bo masz calg (i bije go patg po plecach).
Aniot (Spiewa po raz trzeci) :
Gloria in excelsis Deo! (i wychodzi).
Djabet (wbiega i bije pastuchéw, ktorzy sie zrywaja
i wstaja).
Michat:
0, Jezu! O, Jezu! Zgryziseér, tys najmtodszy, idz, a opatrz
kej (gdzie) Betlejem lezy.
Zgryzisér (wpatrujac sie w szopke, mowi) :
Bracia!
Wszyscy .
A c6z?
Zgryzisér (pokazujac na szopke) :
W onem to Betlejem, w onem to miasteczku,

Péjdzmy sie poktoni¢ temu dziecigteczku.
S*
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A jak tam zajdziewa, co mu ta ochfiarujewa?
Co mu ty, Michat, ochfiarujesz?

Michat:
A ja mu ochfiaruje peyzoku ( prézak, pr6zanka) kwasnego,
I mleka garnuszek, zeby bronit mych owieczek od wilka
znezecnego. — A co mu ty ochfiarujesz, Kuba ?

Kuba :

A ja mu ochfiaruje sporg gumukce
Od tych owieczek, co chodzity cate lato na panska pszenice.

Skwarzypet. :

A ja ci tez, moj Jezusienku, ochfiaruje pare jabtuszek,
Bo tez teraz ciezki czas, nie byto tez gruszek.

Zgryziser:
A ja ci tez, moj Jezuniu, ochfiaruje z czosneczkiem kietbaske
I mleka garnuszek, bedziesz miat na kaszke.

Wszyscy
Przyjm -ze to, przyjm, czego se tez zycze.

Pastuszki (chodzg koto szopki i Spiewaja) :

Te Dcum laudamus (?) na Swiat sie zrodzito,
Po Swiecie chodzito,

(Nastepnie klekajg przed szopka i skiadajg dary).
Michat (wstaje) :

Dalej bracia do muzyki, wszak mamy gotowa,
Zaspiewajmy temu Panu jakg piosnke nowa.

Zagrzmiata, runeta Betlejem ziemia

Nie byto, nie byto Jézefa doma.

Kedyzci, kedyzci Jozefie bywat?

W Betlejem, w Betlejem dziecigtku $piewat.
Ryczacy, buczacy (?) nasz wieczny Panie,
Bez Ciebie, bez Ciebie nic sie nie stanie,

(W czasie, gdy pasterze Spiewajg ostatnie dwa wiersze, wbie-

ga djabet, bije pastuszkéw, ktérzy uciekajg, a djabet za niemi).



Akt IL
(Wchodzi szabelant i méwi) :

Wielemozne panstwo, czy mi oedzie wolno wzig€ to krzesto,
na ktérem sam krél usigdzie.

(Potem bierze krzesto i stawia na $rodku, a wiem wchodzi
krol Herod i siada, a dwaj szambelani stajg obok niego).

Herod:

Komuz kiedy fortuna taskawie sprzyjata,

I kogo na swem tonie czule piastowata,

I ktéz w zyciu weselszym, nademnie, Heroda?

U mnie w glowie Minerwa, na twarzy uroda,

U mnie gunger saperty (?) nurtem wyptywajg

| fektalowe (?) potoki do mnie sie staczaja.

U mnie uczty solenne i codzienne gody.

U mnie rajskie uciechy i wszelkie wygody,

Kraje innego rzadcy nademnie nie majg,

Niech wszyscy potentaci mnie jednemu,jak Bogu,sie ktaniaja.

Szambelan miodszy (staje przed krélem i mowi) :
Najjasniejszy krolu, styszatem o takiej nowinie,
Ze sie E6g narodzit w malenkiej dziecinie.

Herod:

Jeszcze sie to nieszczesScie na Swiat narodzito,
Zeby moj umyst tak wesoty wkrétce zasmucito.
Wota¢ mi tu zyda czarnoksieznika,

A on mi wszystko ze swej biblji wyda

Szambelan miodszy (wychodzi, a za drzwiami stychac
gtos zyda)

Zyd (za drzwiami) :
Zaraz, jasno, krasno krolu, zaraz, zaraz!
Tylko sobie icki, wasy nasmaruje,
Zupan przenicuje, zaraz, zaraz, zaraz!

Zyd (wchodzi, kfania sie kroléw: i widzom i mowi):
Najjasniejszy krolu, kazate$ mie wotac,
Pewnie mi kazesz o Panu Bogu prorokowac.
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Herod :

Znagta mnie na mym tronie zasmucity mysli,
0j, gdybys ty wiedziat, ktéra poczta kresli.

Zyd:

Zaraz, najjasniejszy krolu, bedziemy wiedzie¢,
Tylko trza jeden i pottorej godziny w pana Mojzesza bubliji
[posiedzied.
(rozktada ksigzke i udaje, ze czyta) :

Z Rozwadowa do Rozwadowa, do Bublina,
Czasem ze mnie taki szacher, jak i z mego tate
Dobrze pany bogowie zrobili,ze mie nie stworzyli kon,ani wot,
Bo jakby chiop do ptuga zaprzagt, toby mie kotem biut.
Hetta, wista, wio! (Spiewa):
Wyltazem na gruske,
Zerwatem pietruske,
Ludzie sie dziwujg, co to za cebula!
(tanczy i Spiewa) :
Za las stonce, za las, juz sie siabes konczy,
Ktéra ma pieniagdze, to bede z nig tanczyd.
(wreszcie staje przed krolem i mowi) :

Prawda, najjasniejszy krélu, ze sie Bog narodzit w malen-
kiej dziecinie,
Styszatem o takiej nowinie,

A ten Bog, ta mata dziecina tak o tobie radzi,

Ze cie na tysiac djabtéw z tego tronu sprowadzi
Tfy, ty Swinskie ucho, pantofel! (ucieka).

Herod :

Ufam potedze, rycerskiej odwadze,
Zeby byt pod ziemia i tak ja go zgtadze.
Wota¢ mi zaraz stugi najstarszego,
A on mi pomoze wyj$¢ z kiopotu mojego.

Zotnierz starszy (staje przed krélem i mowi):

Stangtem na rozkaz, wielewtadny panie,
Co tylko rozkazesz, w momencie sie stanie.
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Herod:

Tobie miasto Betlejem, starszemu wodzowi,

W zyciu nie przepuszczajac i memu Synowi;

W zyciu nie przepuszczajgc, wycigé do jednego.

0j, zebysScie mogli dosta¢ despetnika mego! (wchodzi
drugi zotnierz)

Dalej studzy do broni wskok sie wybierajcie,

Na wyciecie w pien dzieci predko sie tadujcie,

W betlejemsldem mieScie dziatki wycinajcie

I memu synowi tez nie przepuszczajcie.
Zotnierze (wychodza i $piewaja) :

O, Herodzie okrutniku, co ze przyczyna, ze swego syna

Miedzy dziatkami zabite$, co za nowina?

Chciates$ trafi¢ na Chrystusa, Syna Bozego,

Ale nic z tego nie wykonasz, bo niebo lego—(wracajg i stajg).

Zolnierz starszy (mowi) :
WycieliSmy w pien dzieci w Betlejem miescie,
Jednak ci, krolu, niose niedobre wiescie,
Uszedt nam z rak naszych, ktéry ci dat zdrowie,
Jednak glowa twego syna wszystko ci opowie... (rzuca
gtowe—dynie—pod nogi).
Herod :
Glowa-z to mego syna?
Zoknierz starszy :
Tak, panie!
Herod:
O, kiopoty gtowy mojej! PrzybadZz Hyzopie z zamaszy-
stym miotem,
Uderz we mnie grotem,
Abym zyt bez zdrady!
A ty, czarcie przeklety, dodaj mi rady,
Abym zyt bez zdrady !
(Zotnierze wyciagaja szable na krzyz nad gtowa krola)

Ja teraz zasypiam, wy przy mym boku zostajcie,
A co ziego bedzie, na mnie zawotajcie.



Djahet (wchodzi z nozem)
Krolu, Herodzie, ocknij sie,
WeZm noza, przebij sie.
Krélu, Herodzie, wezm noza ostrego,
Pozbedziesz sie ktopotu swojego (bierze krélowi berto,
a daje mu n6z w reke)
Herod (budzi sig)
Kiedy nie mine,
Niechaj juz zgine,
Za takie winy
Ten prezent pilny — tacowa kara (przebija sie i pada)
(Smier¢ wbiega i zaktada mu kose na kark).
Djabet
Zawitaj, zawitaj gosciu pozadany,
Bedziesz ty w piekle pieknie przywitany! (wypycha go
za drzwi—poczem wraca i mowi do $mierci)
A ty sucha marucho, nieuczesana Swinio, hu! hu!
Wszystkich ludzi pozerasz, hu! i tak brzucha nie masz, hu! hu!
Smieré :
A ja se kréla z purpury wyzula, hu! hu!
Teraz se bede Swiatem rzadzita, hu! hu!
Na jego grobie
Podskocze sobie, hu! hu!
W kwietniu i w maju,
W niebie i w raju, hu! hu!
IdZ precz ty piekielny kopciuchu! (zaktada djabtu na szyje
kose i wychodzg razem)

Akt 111"

Drab (wchodzi)
Czotem kianiam wam, mci mili panstwo, jak sie ta m>ewacie?
Czy mnie tez to mili panstwo czesto wspominacie?
A ja gosé, a ja co$, ja pan, ale sam sobie,
Nie bdj sie, nie uciekaj, nic tobie nie zrobie.
Dawniej mawiali: wara, chudy pachotku!
Bom nie miat nic; teraz mam folwarki na kotku.
| c6z sie na mnie patrzycie, moze mnie nie znacie ?
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Bytem dawniej mastachlirzem (?),
Miatem wojsko za kotnierzem,
Jak sie wojsko rozigrato,
Mato nieba nie urwato,
izum, bizum, tatataj !
Sami ;iie wiecie, co mowicie,
szedtem, nie powstaliscie, ani mnie witacie.
Torba z grochowinami i samopat do tego,
Jak wytne nim w bioto, p6jda iskry z niego. |
Tem ja po wsi chleb pieke, nie stuze nikomu,
W lesie myta wybieram, a nie siedze w domu.
Jest to dobry samopat, ogien z siebie toczy,
Jak cie wytne miedzy oczy, to ci slip wyskoczy.
(ptacze) : Sam sie widcze po Swiecie, gdyby cygan jaki,
Albo kupiec jaki taki:
Bom jedng rzecz znalazt
Zeby mi sie kto$ trafit, sprzedatbym ja zaraz.
Zyd (wchodzi) :
Gut morgen! moi mili panstwo, nie ma tu co przedac?
Kupitbym z przetyckiem, z patyckiem, szmatki, tatki jaki!
Mozeby sie miedzy wami trafit drobu$ jaki taki?
Drab:
Ej, zydzie, zydzie! mam tu patasz wazny, ino se go kup,
Ma on dobiy puk! (uderza zyda w plecy)
Ino ptazem nadrabiaj (bije zyda po plecach), by$ kogo
nie zranit,
Boby ci ten postepek niejeden przyganit.
Zyd:
Panie drobus, pokazcie—no ten patasz!
Panie drobu$, co chcecie za niego?
Drab:
Dawaj zydzie sze$¢ groszy, nie mys$l sobie wiele.
Ja zaorawszy pienigzki, pojde sobie $miele.
Zyd:
Strzel patasz na ziemig! (drab rzuca)
Djabli mi go po nim, skoro nie zelazny (drab podnosi Kkij).
Panie drobus, spuscie co!



Drab :

Dawaj zydzie trzy grosze, bo cie tu zabije,

A co masz przy sobie na winie przepije!
Zyd:

Dziad, za czyje pienigdze by pit?

Panie drabus, ten patasz se weZmcie,

A mnie pok¢j dajcie,

Ja wam i tak bede zaptacic.

Moi ludzie, ja ten patasz kupi¢ musze,

Bo sie boje, boby ten drabu$ zabiut mojg grzeszng dusze

(bierze draba za reke i wodzi go za sobg po izbie mowigc)

Panie drabus, chodzcie do pienigdzéw ! (po trzykroc)

(daje mu pienigdze) Panie drabus$, w tej grubej szmacie
macie mate monecie,

W tej cienkiej szmacie grube monecie, a w tej szmacie
talar bity macie!

(napluje drabowi na -eke) Panie drabu$, schowajcie!

- (zwraca sie do widzow) Alem go oszukal! Alem go oszukat!

Drab:

Prawda, moi mili panstwo, ze ja tych pienigzkéw nie
ogladat, ale gdyby on mnie oszukat, tobym go do samego
piekfa Scigat, (odmiata workiem podtoge, siada, rozktada worek
i rachuje pienigdze. Whbiega djabet, porywa drabowi z wor-
kiem pienigdze i ucieka, a zyd bije draba po plecach i krzyczy):

Zyd:
Za moje pienigdzow ! Za moje pienigdzoéw ! (ucieka, za
nim drab).

Szlachcic (wchodzi)

I ja na ostatku za tymi drabami!

Czego oni sie tu widczg z temi jasetkami?

Juz tak dawno po $wiecie chodze, juzem zdrowie stracit,
Ej, zeby mi doktora, zarazbym zapfacit.

Siadaj chtopcze na konia, jedz mi po doktora,

Niechaj zaraz przyjezdza tu do tego dwora
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Chiopiec (za drzwiami wola):
Panie konsyljasz! Pan do siebie prosi.
Doktér (za drzwiami):
Ty$ taki kiep, jak i twoj pan! (wchodzi)
Gut morgen! Moi mili panstwo, co nowego stychac?
Ide zapredko do domu, juz nie moge dychac!
Podobnoscie panstwo chorzy?
Prosze mi powiedzie¢, bo ja nie wiem ktorzy!
(Pyta sie widzéw): Pan choro? Pan choro? Pan choro?
(Kazdy zapytany odpowiada: nie! wreszcie pyta szlachcica)
Pan choro?
Szlachcic:
Ej, zusiu, rysiu (?) jestem chorowity
I tak mi sie zdaje, zem jest kijem zbity.
Doktor :
Moze i to byé, ma pan jaka stuge!
Szlachcic:
Mam.

Doktor :

Klap, pan na stotek; stekutko, lekutko, bedzie pan zdrow,
jak kon za trzy taiary. Pokaz pan jezyk! (ciggnie go za
jezyk i wota:) lepiej! lepiej! wielka gorgczka, zapalenie kie-
szeni, to nie do uratowania taka choroba! Chuchnij pan! Fuj!
fuj! fuj! fuj! Smierdzi za pozwoleniem, jak stamtad, jak zeby
cztery batamuty koniczu zjadt, To nie do uratowania! Ja
jeszcze pana bede kurowat, jak pan nie bedzie swoich pienig,
dzy zatowat.

Szlachcic:
Nie, nie!
Doktor :

an ma w prawem ramieniu zapalenie silne, ale ja na
lewe postawie, bo sie to przejdzie. Trza ze krwim postawic
i z bankiem pusci¢, (bije pana za kark) Lepiej oanu? (stawia
barki) Lepiej panu?



Szlachcic:
Lepiej, lepiej!
Doktor

Teraz trza ze krwim pusci¢, (wota na stuge) Dawaj ce-
brzyk na krew, a topate na te (odwija panu rekaw i puszcza
krew, a pan mdleje).

Szlachcic (przyszediszy do siebie)

Ej, rysiu, rysiu, za tajkie puszczadio,
To ci wypisze na plecach abecadto! (szlachcic i doktor
wychodzg)
Na zakonczenie wbiega djabeh $mier¢ i zyd, potanicujg
i wychodza.

W czasie $wigt Bozego Narodzenia chodzg tu chiopcy
takze z gwiazdg. Gwiazda zbudowana, jak wszedzie zwyczaj-
nie, ze starego przetaka o szesciu albo o czterech rogach, wy-
klejona papierem kolorowym a wewnatrz o$wietlona. Umoco-
wana jest na drazku w taki sposéb, ze moze sie obraca¢ w okoto.
Mechanizm jest o tyle kunsztowniejszy, ze kétko poruszane
korbkg umieszczone jest mniej wiecej na $rodku drazka a ruch
jego zapomocg sznurka przenosi sie na 0$ gwiazdy. Chiopcy
przychodzg z gwiazdg wieczorem pod okna i krecac nig w kotko,
Spiewajg kolendy. (Ryc. 18).

Chodzg takze z turoniem.

Widowiska tego nie bytem $wiadkiem, dostatem tylko p6z-
niej gtowe turonia do zbioréw Muzeum Einograficznego w Kra-
kowie. Zrobiona jest z klocka drzewa, dolng szczeke ma ru-
chomag, pysk wyklejony wewnatrz suknem czerwonem, oczy
z guzikdbw mosieznych i przyprawione rogi baranie. (Ryc. 19).

Swiecenie ziela 15. sierpnia.

W skiad ziela $wieconego wchodza nastepujace ziota:
1. barwinek (Vinca minor) mocza we winie i tem winem
kropig wiosy, aby im utatwi¢ zwicie sie w k<ittun, — przeciw
gosccowi ;
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P. Dboze drzewko (Artemisia abrotanum) dobre na obierzkt;

3. comber (Satureja hortensia) stuzy jako przyprawa
do potraw;

4. cyprysek (Thuja occidentale) i 5. majeranka (Origa-
num majorana) na reumatyzm;

6. dziewieciornik (Parnassia palustris) odpedza od domu
dziewie¢ chordb;

7. jozefek (Hyssopus officinale) i 8. szaiwja (Salvia
officinalis) na fluksje, — gotuje sie obydwa ziota pod pokrywa,
a gdy odwar ostygnie, ptdcze sie nim dzigsta chore;

9. leszczyna (Corylus avellana), — gdy krowa ma krzy-
zowatke (?), famie sie leszczyne nad krzyzami bydlecia;

10. lubczyk (Levisticum officinale);

11. melisa (Melissa officinaiis) wonig zwabia pszczoty
do ula po wyrojeniu;

12. mieta pieprzowa (Mentha piperitg) stuzy na bolesci
wewnetrzne ;

13.  podrdznik (Cichorium intybus), — moéwig, ze do tego
domu, w ktérym jest podroznik, nie zaglada choroba;

14. ruta (Ruta graveolens) dia bydia;

15. sroczka (Delphinium consolida) uzywana na rozne
choroby u bydta;

16. wielkie ziele (Inula helenium) dlakréw przy cieleniusie.

Ziota te zbiera sie dnia 14 sierpnia przed zachodem
storica i wigze spozycem. SpozyC (?) jest to trawa, rosngca
po drogach. Dla parady siroi sie ziele wstgzkami.

Oswiecone ziele suszy sie, a potem Madzie w odpowiednie
miejsce, zeDy sie nie kruszylo i uzywa w ciggu roku, gdy
tego potrzeba.

Sny.
Gdy sie przysni chleb, to dobrze.
Przystowia.

Kiedy kwitnie bob (w czerwcu),

To najwiekszy gtod (przednowek),—
A kiedy mak (w lipcu).

To gtodu tylko znak.



